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pour bois
terrasses, chalets, bardages...

Idéal pour bois autoclaves, red cedar,
méléze, douglas... et les feuillus.

Protége et conserve durablement 'aspect
naturel du bois. L'incolore ne fonce pas
dans le temps.

Non filmogéne, grande facilité d’application.
Maintenance locale possible. Ne nécessite
aucun pongage ni décapage.

pour bois i
terrasses, mobilier de jardin,
caillebotis, parquets...

 Teck, Ipé, Magaranduba...

+ Incolore, conserve la feinte du bois.
Finition huilée.

* Ne noircit pas dans le temps.

en g
voor zachi-/hardhout: terrassen, huizen,
schuttingen...

* Ideaal voor ceder, grenen, onder

druk geimpregneerd hout.

Kleurloze afwerking, welke na verloop van
tijd niet donkerder wordt van kleur.

Niet filmvormend - Eenvoudig in gebruik.
Plaatselijk onderhoud mogelijk. Schuren en
afbijten niet nodig.

Penetrating finish for soft or hard exterior
woods: decking, cabins, fencing...

* Ideal for Cedar, Pine, pressure treated...

* Protects and enhances natural look of wood.

* Non film-forming - easy application.
+ Easy maintenance - no stripping or sanding.

Ideale per legni teneri, di conifere
(cedro rosso, larice, pino...) e latifoglie.

* Non filmogeno, protegge e stabilizza le

voor

scheepsdekken, houten vioeren...

Ipé, Teak, Magaranduba.
Kleurloos, behoudt de natuurlijke
van het hout,

afwerking.
* Wordt na verloop van tijd niet
donkerder.

Saturating wood oil for exotic woods:
floors...

* Ipe, Teak, Macaranduba...

« Clear, keeps the wood natural
colour; silken finish.

* Will not darken.

Satura, protegge e stabilizza in
profondita i legni duri ed esofici.

. Incolore, aspetto opaco.

e
verticali (infissi, perline, pareti e strutture in
legno, ecc...).

Manutenzione facile in un solo

. Non annerisce, previene la risalita
dell’'umidita.

senza carteggiatura, sabbiatura,
sverniciatura.Non inscurisce in
manutenzione.

Tief eindringendes, sdttigendes Finish fiir
Hart- und Weichholz im AuBenbereich:

. perle
ad
pedane, quadrotte, terrazze, purquet
mobili e strutture da giardino, ecc...).

Holzs&ttigungs-Ol fiir tropische
Harthdlzer: Terrassen,

* Ideal fiir Zeder, Kiefer,

Holzer...

Schutzt und erhdlt langanhaltend das
natiirliche Aussehen des Holzes. Der
transparente Schutz dunkelt auch nach
langer Zeit nicht nach.

Auch stellenweise Ausbesserungen méglich
Kein Schieifen oder Abbeizen nétig.

Nicht film-bildend - sehr einfach aunzuwenden.

Sogar fiir Ipé, Teak, Macaranduba...
Farblos, erhdlt und betont die natiirliche
Holzfdrbung; matte Oberfi&iche.

Dunkelt auch nach Iéngerer Zeit

nicht nach.

para

Ideal para maderas resinosas (cedro rojo,
dlerce, pino) y frondosas.

No pelicular, protege y estabiliza las
superficies horizontales (tarimas) y
verticales (vallas, casas de madera).
Mantenimiento facil de un paso; sin pulir,
Illar ni decapar.

. conel

para
Satura, protege y estabiliza en
profundidad la madera exdficas.
Incoloro - aspecto mate.
No forma pelicula.
* No resbala, no se ennegrece,
protege de la humedad.
* Recomendado para superficies
sometidas a la abrasion (farimas,

Acrodotig Addt epotiopod yia oxhnpd/

pnhxd. EbAa : mépyxole, mbpmq kapmiveg
I8avixé yia Kb&pg, Tlevko, tpeoapioti Evheia...

« Ilpoorarebel ko Siatnpel T guowkii 6ym Tov
E\S&m}. To dmwvéq q)lvlpwpn Sev Oa pavplioer

8)rc|l|’mupys[ xpodora [Tokd edioro otV

Eivat &thlrzf] 1 Tomuxt| ovvtripnon Aev anarrei
plyyo ) agaipean.

de
barcos, mobiliario de exterior).
)}nvta pr1Tkd Addt epmotiopod yia Tpomikd Eba :
m.KAc upuplka Kai oe 8dmeda,

. Ipe, Tak.

o Aypw) guﬂmpdmwmé\mm&m

Puipiopia.
. Asv pavpilel atov xpbvo.

Vernis marine transparent “brillant

Saturateur universel mat en phase

intense” pour bois

S'utilise sur un bois préalablement
saturé au Deks Olje D1.
Application aisée. Ne nécessite
pas de pongage entre les
couches.

Film extra souple. Ne fdience pas,
ne casse pas. Tenue longue
durée.

pour
mobilier de jardin...

Direct sur bois neufs : exotiques,
résineux, thermochauffés.
. uw : haute

Lasure opaque décorative en
pha:

P
bardages extérieurs

+ Aspect mat. S’applique sur bois
résineux, exotiques ou

résistance aux intempéries.
* Protége et conserve I'aspect
naturel du bois.

Séchage rapide. Trés faible odeur.

Ne s’écaille pas, méme au sol
sous I'effet de I'abrasion.
+ Tenue trés longue durée.
* Application sans reprise.

hoogglans
voor exotisch (hard)hout

« Wordt toegepast op met

Deks Olje D.1 verzadigd hout.
Eenvoudig in gebruik, niet schuren
tussen de lagen.

Vormt een zachte filmlaag.
Scheurt en blaast niet. Duurzame
afwerking Plaatselijk onderhoud
mogelijk.

verza-

g gen niet
de voor

voor

* Hoge UV en slecht weer

Matte uitstraling. Kan worden

* Beschermt en behoudt de natuur
lijke uitstraling van het hout.
Snelle droging, nagenoeg
geurloos.

op hout,
exofisch hurdhout en thermisch
behandeld hout.
Bladdert en barst niet, zelfs niet
op een vioer die daar gevoelig
voor is.
Langdurige prestaties.
Geen kwaststrepen.

Marine varnish, high
gloss finish, for exotic woods

Use on wood saturated with D.1
Easy to apply, no sanding
between coats.

Flexible Film. Will not craze or
blister. Durable Finish.

Per una llmtura “brillante intensa™
il D2

dopo aver sa'urclo il legno con

* Non screpola, non sfoglia.

finish for decking, fencing, garden
furniture...

Apply direct to new wood: exotic,
softwood, thermo-heated wood...
High UV and weather resistance.
Protects and keeps natural look
of wood.

Quick drying, low odour.

ull’ucqua UV

opaque wood finish
for terraces and outdoor framings

Matt finish. Apply to softwoods,
exotic woods and thermo-heated
wood.

* No peeling and cracking even
on the floor subject to abrasion.
Long lasting performance.

No brush marks.

Aspetto opaco. Eccellente
e flessibilita del film.

odore tenue, rapida
(4 ore).

Applicabile su legni grezzi, nuovi
o vecchi.

Legni esotici, di conifere,
termo-frattati.

Terrazze, mobili da giardino,
pedane, ecc...

* Non sfoglia. A base di resine

acriliche.

Si applica su legni grezzi e su
legni privi di altri trattamenti.

ish, vor
allem fiir den maritimen Bereich,
auf exotischen Hélzern

* Fir die Anwendung auf Holzemn, die

tief ei

fiir

g fiir

* Sehr gute UV- und

Zdune
Matte Oberflche. Kann sogar auf

zuvor mit D1 gesdttigt worden sind. Bestdndigkeit.
« Einfache Anwendung, kein + Schitzt und erhdlt sehr lange das
i i den eil rli des Holzes.
Schichten nétig. * Schnelle Trocknung, sehr geringe.
* Sehr elastischer, Geruchsbeldstigung.
widerstandsfchiger Film. Kein
ReiBen oder Abbldttern.
Barniz fransparente para

* Para un acabado “brillo
intenso”, aplicar D.2 después
del saturador D.1

* No se cuartea ni escama.

Aplicable sobre todas las
maderas, nuevas o viejas.

und auf
Thermo-Hdlzern verwendet werden.

* Kein ReiBen oder Abbldttern, selbst
auf abriebbelasteten Boden nicht.

* Hochste Witterungs-Bestandigkeit:

lang anhaltende Schutzeigenschaften.

Sehr einfache Anwendung - keine
Streichmarkierungen.

Lasur opaco para madera
exterior

* Aspecto mate. Excelente
: Ibilidad do

t tratadas. Terrazas, pelicula.
de jardin, vallas... .
o ién UV Olor

No ‘S.e escama. A base de resinas

suave, secado rdpido.
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AQUADECKS SOLID COLOR STAIN
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Exotic woods
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TEXTROL

Résineux
Brique/Brick Softwood

Thermochauffé
Thermo-heated
Wood
Feuillus

Broad Leaved
Wood

Fréne/Ash

Incolore/Clear

Vert des iles/Island Breeze Intérieur
Interior

Extérieur
Exterior
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Phase aqueuse

Water-based
products
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Chéne rustique/Rustic oak




